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RESUMEN: En las inscripciones aticas del siglo IV a. J. C. se observa c6mo el 4tico altera fuertemente su fisio-

nomia para acercarse al griego helenistico. Un nimero de 20 de estas alteraciones se estudian en este trabajo y
se muestra cémo éstas aparecen no sélo en las inscripciones, sino también en la literatura contemporanea.

De ello se deduce que debian existir a la sazén dos subsistemas o variedades del atico: el mas epicérico,
que es el de las inscripciones y es desde luego la variedad mas apegada a la tradicidn, y el 4tico “de exporta-
cién” o “atico del exterior”, es decir, el hablado fuera del Atica por una comunidad fundamentalmente jéni-
ca. Esta tiltima variedad era mas innovadora, penetré antes en la literatura y no dejé de influir, aunque a veces
con cierto retraso, en el 4tico de las inscripciones.

Palabras clave: Subsistemas del Atico.

ABSTRACT: We detect in the inscriptional Attic of the IVth century a great process of change of its
physiognomy. In this paper 20 of the mentioned changes are considered. They appear not only in the ins-
criptional Attic, but also in the contemporary literary Attic.

In our opinion, there were two subsystems or varieties of Attic, one of them more “epichoric” or local,
that of the inscriptions, which is more conservative, and the other one, spoken outside Attica by an essentially
Tonian community. This last, which could be named “export or outside Attic”, was much more open to inno-
vations, entered earlier in literature and finally, after a lapse of time, influenced deeply the inscriptional Attic.

Key words: Subsystems of Attic.

El proposito de las paginas que siguen ! es mos-
trar como a partir de mediados del sigloIV a.J. C. el
atico experimenta una clara tendencia a la simplifi-
cacién, regularizacion e igualamiento del sistema lin-
glifstico heredado que debe interpretarse como
resultado y culminacién de un doble proceso: el de
la transformacién de un dialecto primeramente en la

1 Quiero hacer constar mi agradecimiento a la
DGICYT por su apoyo econdémico (PB 96/1268).
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lengua del imperio jonico-atico (lo que acontece en
el siglo V a. J. C., cuando—como hemos visto~la
influencia ejercida por el jénico sobre el 4tico fue
enorme) y luego en una lengua de corte helénico
supraestatal, en una lengua de vocacién universal
dentro de la Hélade, es decir, en griego helenistico o
koiné, lo que tiene lugar ya en pleno siglo IV a.J. C.

Este proceso se observa tanto en las inscripcio-
nes como en los textos literarios. Aunque es verdad
que el acto de habla literario, por tener unas especi-
ficas funciones, posee cierta autonomia y algunas
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libertades respecto del acto de habla no literario
propio de la comunicacién mds comiin, no cabe
dudar de que en la literatura hay siempre lengua
inteligible por los receptores, lo que implica que es
también una buena fuente para estudiar la evolu-
ci6én de una lengua y los cambios que experimenta
en paralelo con las transformaciones sociales y poli-
ticas de sus hablantes.

Si las lenguas evolucionan y cambian al compas
de las transformaciones sociales y politicas de sus
usuarios, de sus hablantes, en el atico se operé sin
duda una gran modificacién —visible en el nivel del
atico de las inscripciones y en el de la literatura—
desde el momento en el que pasé a convertirse, de
dialecto circunscrito al Atica que era, en lengua ofi-
cial de la Liga atico-délica y luego, tomando el rele-
vo al jénico, en lengua de cultura de toda Grecia.

Como las funciones y el dambito de aplicacion
del primitivo atico se alteraron, se modificaron tam-
bién sus mds intimas estructuras, lo que —insisto— se
refleja en los documentos epigraficos y en los litera-
rios. Y asi, pas6 primero a ser lengua literaria y de
cultura, lengua de expansion de ideas —funciones
que ostentaba anteriormente el dialecto jonico—, y
luego se convirtié en la lengua de comunicacién
universal expandida por el mundo mediterraneo,
por la otkouméne.

Asi, primeramente, el 4tico, suplantando al joni-
co, se introdujo en las nuevas formas de produccién
literaria y filoséfico-cientifica —lo que explica, por
ejemplo, el barniz atico antiguo e inamovible que
descubrimos ya en los m4is tempranos tratados del
Corpus Hippocraticum—, y mas tarde, tras haber asi-
milado miméticamente muchos elementos y estruc-
turas linglisticas propias del jonico, llegé a ser,
convertido ya en griego helenistico, el vehiculo lin-
giifstico inexcusable de la cancillerfa del poderoso
reino macedénico y de la predicacién y difusién pro-
pagandistica del Cristianismo a través de las epistolas
y abundantisimos textos apdcrifos, entre los que se
cuentan las epistolas, en buena medida apdcrifas
también. En una época de cultura fundamentalmen-
te escrita y desprovista de la pélis y de la cultura oral
que la acompafiaba, se pone de moda el mensaje lite-
rario escrito y enviado a los més lejanos puntos car-
dinales en los que la lengua predominante era el atico
jonizado ya convertido en lengua de cultura interna-
cional, una lengua griega que rebasaba las respectivas
circunscripciones de las péleis concretas.
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Evidentemente, el 4tico ya no podia ser el mis-
mo dialecto de antes. En el siglo V a. J. C. se habia
convertido ya en una lengua de cultura aceptable
por la comunidad helénica (para lo que no tuvo mas
remedio que acercarse al jénico, la anterior lengua
interhelénica de cultura y de los dominios de la Liga
atico-délica regida por Atenas, y asimilar muchos
rasgos de ella a expensas de rasgos propios —por
ejemplo, (1.) el comparativo dAeilwv, Sielov de
inequivoco sabor atico desaparece, reemplazado por
€rattav, Ehattov, adaptacion atica de la forma joni-
ca éAdoonv, del nuevo horizonte del jénico-atico o
atico jonizado-) y a continuacién este nuevo 4tico,
consecuentemente, llegé a ser la lengua de prestigio
de toda la comunidad helénica, al ser aceptada, en
virtud de un justificable e irrefrenable mimetismo,
por la mayoria o todas las etnias griegas.

Mientras que en una inscripcién del siglo V a. J.
C. leemos IG 12, 84, 33 (a. 418/7a. J. C.) dvtevoon
duTELTEPLA MOV UE 0AE OV E Sloxooia, ThAeova 8e
eav BOAETOL, KOL TEG TAdPT KAl T0 VOOTOC KPATEV TO
£y Awog tov pebocauevoy, ya en el siglo IV a. J. C.
nos enconiramos con la forma €idttov, £hattov
perfectamente regularizada y extendida, p. €j., IG
112 1237, 61 (ca.396/5 a. J. C.) mpoypa¢gv de mpo-
TEURTO TNG AOPTTLOG £V TLVOKLOL AEAEVKOUEVOL U1
‘Aatrov 1 omBapaimt ond ov AEKEAEING TPOGC-
OOLTWOLY €V UGTEL.

No hay, pues, duda al respecto: Si somos respe-
tuosos con los datos, en el atico del siglo V a. J. C. se
decia un drerlov para expresar lo que en el atico del
siglo IV a. J. C. se dice ya un £ ottov.

Y lo mismo nos es dado verificar con las respec-
tivas formas del dativo de plural de ambos compara-
tivos, del mds antiguo, 6Aeiwv, dAeilov, y del mas
moderno y reciente €éAdttov, £lattov. Veamoslo:

IG 13, 6 B, 36 (a. 460 a. J. C.) toio1 8¢ olet-
{oo1 pootEprotsty 106 [clrovdog ewvalt] 0 Iope-
Aovog uevog amo O[iwylopEviag kalt] tov
AvBeote[ptlova kol 10 Eradefoirdvog ueypt dexa-
1€¢ hictopevo.

IG 112 244, 83 ( 337/6 a. ]. C.) minpocialc tov
nopyov ABolg un eAaTiosty | Sndoy.

Luego no hay manera de distorsionar lo que
pone de manifiesto toda una larga serie de hechos
claros, de los cuales nosotros no hemos tomado mas
que dos ejemplos: El dtico cambia siguiendo los
rumbos del jénico y eliminando sus singularidades y
rasgos tipicos.
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La forma 6Aeilwv, SAei{ov no paso a la litera-
tura y, en cambio, EAdttov, EAatTov, si, y es la forma
que encontramos, p. €j., en un autor del siglo IV a. J.
C. como Menandro:

Men. Phaswz. 15-7 10v §'dAhov xpovov,

[67 olyet elg aypolv dvAaKTG T £AdTTOVOS

[xpela 'otiv]

Se entiende bien que un dialecto griego, el ati-
co, convertido primero en lengua de cultura de
difusién interestatal y luego en lengua comin de
expresion y de difusion unificadora de la comuni-
cacién entre comunidades o grupos griegos y bar-
baros hablantes cada uno de ellos de diferentes
variedades lingiiisticas, necesaria y automatica-
mente fuera evolucionando hacia una nueva jerga
lingiiistica menos restringida, menos local, de mas
amplia difusién y por ello mas sencilla, mas analo-
gicamente reglamentada, de mas ficil empleo por
los no nativos.

Si, como la Pragmitica nos ensena, el discurso
literario es distinto del conversacional porque sus
fines e intenciones son también diversos, con las len-
guas no literarias pero lenguas supranacionales y de
cultura ocurre otro tanto, de manera que no es de
extrafiar que el 4tico empleado con vocacién de
griego helenistico haya cambiado su fisonomia res-
pecto del atico que era dialecto epicérico o local del
Atica.

Mi tesis es que en el dtico del siglo IV a.J. C. y
tanto en los textos epigraficos como en los litera-
rios, descubrimos huellas de dos tipos de atico dis-
tintos, el epicorico que sigue apegindose a los rasgos
mas tradicionales y diferenciadores (por ejemplo, la
doble t2u del grupo -11-) y el precursor del griego
helenistico o koiné, que representa —por asi decirlo—
el tico internacional que iba imponiéndose paulati-
namente m4s y més sobre el tico local.

La verdad es que los rasgos mas castizos del ati-
co terminaron por desaparecer del mapa lingiifstico
griego en época helenistica a expensas del jonico-ati-
co que dio lugar al griego helenistico.

He aqui algunos ejemplos:

Existia en 4tico una forma irregular para decir
mis”, a saber, TA€lv, que se colocaba delante del
segundo término de la comparacién seguido, o no,
de la conjuncién 1, (2.), y que era utilizada por escri-
tores castizos, como, p. €j., Aristéfanes:

Ar. Ra. 19 mieiv f| 'viowtd npecBitepog dnép-
XOuaL.

«
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Ar. Ra. 90-1 tpayepdiag motodvta ALV 1
wopia, / Bvpinidov #ieiv 1 otadig Aorictepa;

Ar. Av. 1251 mieiv ééaxociovs tOv ApLOUOV.

En las inscripciones 4ticas de los siglos Vy IV a.
J. C., nosotros no encontramos mds que la voz regu-
lar mAéov para el adjetivo neutro y para el adverbio
equivalente en sus funciones a TA€lv, voz que era sin
duda un casticismo del atico pero que desaparecié
del tico de las inscripciones primero y del literario
después, p. ¢j.:

El adjetivo neutro mAéov:

IG 13105, 32 (ca. 409 a. J. C.) mleov 8¢ g Evar
eni[BoAAEV].

IG 112 1176, 25 (a. 360 a. J. C.) ere1dn Ocotog
OGIAOTILELTOL TPOG TOVG SNUOTOS KOl VUV KOL EV TOL
£UnPOcHE YPOVML KOL TETONKEV TPLAKOGLALG POy~
HOLG ZAEOV EVPELY TO BEATPOV, CTEGAVOCOL QUTOV
O0ALD GTEGOVOL OPETNG EVEKA KOL SIKOLOGVVIG TNG
£15 TOVG dnUoTag.

IG TI2 1100, 59 ( ca. 124 d. J. C.) &t 8¢ mote
gvoop[t]ag elotov YEVOUEVYTG TAEOV €11 TO EK TOV
TPUIOV 1 0Y300V KaTadEPOUEVOV TG £1¢ 0Aov T[o]v
EVIOUTOV SNUOGLOG YPELOG.

El adverbio nAéov empleado en vez de la forma
atica mAELv:

IG 112 463, 55 (a. 307 a. J. C.) oc0 & av mu
n[enovnlkota micov €€ doxk[T]uAmy.

IG 112 743, 12 (ca. 300 a. J. C.) [alvo@nuata
TAEOV M.

IG 112 884, 17 {200/199 a. ]. C.) [urapylewv 8e
[a]ultlowg xat el 1o [Aotlx[ov driotpovule[votlg
eml mAeov amodeikvu[c]Oafl] tnlv eaviwv]
gvvo[ia]v.

En Menandro todavia encontramos, junto a la
forma mAéov seguida del segundo término de la
comparacion en genitivo-ablativo, la locucién tipi-
camente atica TAEIV 4, p. €.:

Men. Her. 16-7 mAéov Svoiv ool yowvikwv 6

deomotng / mapéyer.

Men. Epit. 419-20 10v daxtOMov dpunka mAIv 7
nevidkig / 1 deondtm d1€ot tpooeibv.
Men. Epit. 591 mA€ov Mulepdv.

Pero la preferencia por la locucién nhéov % o
bien mAéov seguido de segundo término de compa-
racion en genitivo-ablativo, en vez de la mis tipica-
mente 4tica TAlv 1 es ya también un hecho en la
literatura 4tica a partir del siglo IV a. J. C; p. €., X.
Oec. 21, 3 ol 8& ovtwg Gyvdpoves eloty dote AoV
7] v SMAaT i xpévmt 0V aBTOV GVHTIOUCLY TAODV.
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Mis ejemplos: Is. 10, 23 pf) uévov 10v Zevouve-
TOV 01KOV ZAE0V 7] TETTAPMY TOAAVTEOV.

X. Cyr. 11, 1, 6 medtootdg 8¢ kol to&otog TAdov
7] €ixo01 puptadag.

X. An. 11, 2, 34 dxodw 8¢ kdpog elvon 00 wAE-
ov gixoot orasiwv aneyovoag.

Luego, evidentemente, estamos ante un ejem-
plo de desaparicién de una férmula muy conversa-
cional y tipicamente atica —como lo prueba la
expresién aristofdnica Ra. 103; 751 nigly A poivo-
pot (“me vuelvo mas que loco”)- en favor de otra
locucién menos epicérica y mas regularizada, que
por ello serfa més 1til a la reciente vocacién supla-
nacional de la nueva lengua.

Las formas dobles de esta nueva lengua se sim-
plificaron, las varias posibilidades de expresion sin-
tdctica se fueron reduciendo, los rasgos que parecian
o sonaban fuertemente locales se cambiaron por
otros no tan identificables con la diccién o habla
propios de una regién o comunidad determinada
(en este caso concreto, el atico local), los arcaismos
y formas morfolégicamente aisladas, es decir, sin
apoyo en otras del mismo género, desaparecieron
del uso y toda la lengua en si misma adquirid, en
consecuencia, un aspecto de mayor simplicidad,
regularidad y capacidad de adaptacion a las nuevas
circunstancias socio-politicas que ya no eran en
absoluto las vigentes en el reducido solar del Atica.

Pero este proceso llevé su tiempo. El 4tico
empezé a adaptarse al jénico en el siglo Va.J. C. y
en pleno siglo IV a. J. C. todavia hay en las inscrip-
ciones y en la literatura huellas claras de la adapta-
cién del atico epicérico al atico internacional, del
atico al griego helenistico.

Por ejemplo:

Antes de acabarse el siglo IV a. J. C., en los con-
tratos de adjudicacion de obras redactados en ético,
aparece la voz vao- (3.) en vez de vew-, “templo”,
en los términos compuestos del tipo de vaomoidg, y
en este punto, que es un ejemplo claro de influencia
del nuevo itico que es la kozné o griego helenistico
sobre el dtico més bien epicérico o local, coinciden
Aristételes y las inscripciones.

En efecto, en la Retdrica del Estagirita leemos
Arist. Rh. 1374 b 27 tov¢ vaonolotg y en una ins-
cripcién atica de mediados del siglo IV a. J. C., sin
duda de alrededor del ano 350 a. J. C., nos encon-
tramos con el mismo vocablo inmerso en este parra-
fo de aspecto a todas luces formular:
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IGTI21678 a A, 15 (a. 350 a. J. C.) [tov]ta 8e
TOGCOG OTAVTO SOKUMA KOTG TNV CVYYPodnV
aro[det]éatw to1g vaomorotg k[al] tlor alpyt-
textovlt o0 moBooauevog o gpy[o]v TeAOg
EYOVTO> OKTM UNVOV GTTO TOV XPOVOL OV OpL ULC-
Bwonrtor.

Mientras que en el siglo V a. J. C. encontramos
la forma ve®- como primer elemento de un com-
puesto, en el siglo IV a. J. C. nos topamos con las
formas vew- y vao-, y justamente en esta convivencia
de dobletes o formas dobles queremos nosotros
insistir.

Ejemplos:

IG 3405 2,1 (413-12-412/1 a. ]. C.) [emt K)e-
0KPLI0 0pPyovToG ABE]vanolg vedkopor AKe...

IG 112 1678 b A, 14 (a. 350 a. J. C))
emi[det]éotow tolg vewmoroig k[on] t[ot alpyi-
TEKTOVL.

IGII2 1678 a A, 15 (a. 350 a. J. C.) [tov]ta 8¢
TOMOOS OnavIa SOKLULG KOTO TNV ouYYpaonv
ano[det]Eatw tolg vaomoroig xlat] tlor alpyt-
TeEKTOVL 0 pobwoapevog 1o epylolv TEAOG
£YOVTO> 0KT® UIVOV GTTO TOU XPOVOL 0V G WLs-
Boonrat.

O sea, en la misma fecha y en la misma inscrip-
cién se emplean, para designar el mismo concepto,
los términos ve®moldg y voonoldg,

Todavia en el 4tico literario del siglo IV a. J. C.
conviven en armonia las formas vew¢ y vade. En un
mismo autor (Jenofonte) y una misma obra (la And-
basis) aparecen una y otra forma junto al compues-
to vewkopog:

X. An. V, 3, 8 xal év Edpéow 8¢ napd oV 1g
ApTtedog vedv Zehvoig TOTOUOG TOPOPPEL.

X. An. V, 3, 9 £rnoinoe 8¢ kal Boudv Kol vaov
amo o0 1epo apyvplov.

X. An. V, 3, 6 xotoleiner tapd Meyapole 10
g Aptéudog vewxopw.

Pero ya en el siguiente siglo, la forma vadg pro-
pia de la koiné o griego helenistico frente a la pro-
piamente 4tica vedg se impone definitivamente y
penetra en el dominio epigrafico, en el mundo de las
inscripciones, incluso en las més conservadoras y
apegadas al ritual formular que son las inscripciones
honorificas (4.). Veamoslo:

IG 112 1314, 17 (213/2 a. J. C.) avabewvor de
QNG KO ELKOVO £V TMOL VAL,

La forma helenistica vadg frente a la més local y
epicorica y caracteristica del 4tico (o, mejor adn,
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jénico-atico) vedq se lee en Menandro e Hiperides2,
es decir, en escritores o autores literarios aticos del
siglo IV a. ]J. C.

Entre los restos de la obra del primero, encon-
tramos, p. €j., el verso Fr. 686 K <f> {dxopog 1} k0c-
noHoa TOV vadv, TEKVOV.

Y en la obra de Hiperides leemos Hyp. Epzz. 21
doavepdv 8 £ dv dvaykaldueba kol vov g[av]
Bvoiog pev dvBporolg yryvouévog €6opav, ayd-
pata 8¢ kol Bompovs Kol vaovg 101g uev Bgoig
auer@e, 101¢ 6€ AvOPWTOLG EMUEADS CUVTEAOVE-
V0, KOl TOUG <To0>TmV 01KETAg AoTep NPOOS TUEY
MuGg avoykalopevougs.

Hiperides (389-322 a. J. C.) y Menandro (344-
292 a.]. C.) son dos autores literarios que represen-
tan bien la literatura que se vale del 4tico del siglo IV
a.J. C.y en sus obras encontramos anticipaciones de
innovaciones lingtiisticas que mds tarde afloran a las
inscripciones, siempre lingtifsticamente mas conser-
vadoras.

Una de ellas la acabamos de ver: el empleo ya
decidido de la forma vadcg, “templo”, en vez de la
voz tipicamente 4tica que era, como es bien sabido,
VEWDG.

En las inscripciones este hecho no se registra
hasta bien entrado el siglo IIT a. J. C. y ademds hay
que afiadir que durante todo este siglo sigue encon-
trandose bien documentada la forma mas tipica-
mente atica ved, y asi, p. €j., nos topamos con frases
de similar funcién que contienen unas la voz vadg y
otras el sustantivo flexionado segtin la “declinacién
atica” vedg:

IG 112 1314, 17 (213/2 a. J. C.) avaBeworl de
QUTNG KO E1KOVO EV TWL VOOL.

IG 112 687, 42 (266/5 a. . C.) xon avaypoyalt
aUTNY TOV YPpJOUUOTED TOV KATA TPUTAVELOV EV
OTHANL XOAK[NL KOl 6TNGOL €]V OKPOTOAEL TOPO. TOV
vew g Abnvac.

Ahora bien, aun en estas inscripciones 4ticas del
siglo IIT a. J. C., tan conservadoras ellas, observamos

2 Para Menandro sigo la edicién de E S. Sandbach,
Menandyi Religuiae Selectae, Oxford 1977 y la de A. Koerte,
Menandyri Religuiae, pars 11, Leipzig 1969 (K). Para Hiperi-
des sigo la de F. G. Kennyon, Hyperides Orationes et Frag-
menta, Oxford 1907, reimpr. 1961. En cuanto a los corpora
de las inscripciones 4ticas, aparte de los ya bien conocidos IG
P e IG 112, asi como SEG, apuntamos los de Robert= L.
Robert, Collection Froebner I; Inscriptions grecques, Paris
1936, Deltion =Apyororoyikdv Aeitiov, y Hesperia.
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que por estas fechas la £oiné ha entrado a saco y ha
llevado a cabo verdaderos estragos arrasando las for-
mas y sintagmas propiamente 4ticos y sustituyéndo-
los por los equivalentes de la nueva lengua griega
comun que es el griego helenistico.

Por ejemplo: en esa misma inscripcién que aca-
bamos de citar para presentar la nueva forma vaog
que sustituye a la atica veddg, IG 112 1314, 17 (213/2
a.J. C.), que es un decreto honorifico, si bien de un
colegio sacerdotal, el de los orgeones de la Gran
Madre, en honor del sacerdote Glauco, aparece en
el sintagma en el que se explica la razén por la que
se le concede el honor al homenajeado no la parti-
cula postpositiva €veko, tipicamente itica, sino
£vekev, precisamente la que encontramos con gran
frecuencia en la koz%é literaria (5.):

IG 112 1314, 15 (213/2 a. J. C.) evoePerag
evexev g €16 ™y 00V Kat GLAOTLULOG TG €1
£0VTOVG.

Ahora bien, esta forma evexev se lee ya en ins-
cripciones del colegio de tiasotas, como, p. €j., en
dos de los tres decretos honorificos de finales del
siglo IV a. J. C. (302/1 a. J. C., 301/0 a. J. C,,
300/299 a.J. C.) en honor del fabricante de corazas
Estéfano:

IG 1121261, 11 (302/1 a.]. C.) enaf[we]oal Xte-
oavov tov emtueAnTn[v ¢JLAOTLULOG EVEKEY KOL
avopalyalOiag g €1¢ 10 Kowvov twv Oro[clotwoy
Kol oTEPaVOSAL BUAAOV GTEGAVE®L.

IG 1121261, 35 (301/0 a.J. C.) era[t]vesol X1e-
dOVOV TOV 1EPOTOLOV GLAOTUULOG EVEKEV KOl
avdpalylabiag e e1¢ 10 Kowvov twv Oro[clotov
Kol otedpavecsal GaAlov oTedavmL.

La forma postpositiva £vekev, que predomina
en prosa tardia, la emplea ya Menandro, cuya lengua
es un precioso ejemplo de convivencia del atico de
sabor local y del atico empleado como griego hele-
nistico:

Men. Epst. 548 tivog Evexev; naidwv £nBuuelv
ool 80K ®;.

Asimismo en Hiperides aparece la forma
évekev, que procede del cruce de la forma 4tica
éveka con la jénica €ivexev que tuvo lugar en el
siglo V a. J. C., en esa fase en la que el jénico influ-
y6 decisivamente sobre el atico hasta el punto de
hacerle cambiar su semblante. Veamos un trio de
bonitos ejemplos:

Hyp. Dewz. 26 kol Kéviwv] pev 6 TTowarvieng,
[6T1] Omep t0D VoD EraPev 10 Bewplkodv Grodn-
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HOVVTOG, TEVTE Spaydv £vexkev IKETEV®MY VUGG
TOAAVTOV DOAEV £V TdL Stkatnpimt ToUTOY KoTYO-
POVVTMV.

Hyp. Epit. 3 "A&lov 8¢ €611V EMOLVELY TNV UEV
TOAY NUOV THG TPOOLPESEWS EVEKEY, TO TPOE-
A€oBat Gpota kol £T1 6epVOTEPO KAl KOAAL®D TOV
[rpotlepov aOTAL TERPAYUEVOVY, TOVE dE TeTE-
AEVINKOTAG THG Avdpelag Thg £v TAL TOAEU®L, TO
U1 KoTaloybvol 16¢g TOV TPpoyoveov dpetdsg Tov
8¢ orpamyov AswoBévn 81d duddtepar thg te
Yap mpooilpEoemg elonyntng it moiel £y£veTo,
Kol thg otpoteiag NYEP®V Tolg moAitalg
KOTEGTN.

Hyp. Epit. 34 [el pev yap] ndoviig Eviexev
uvnuovevlovowv tag tlolavtag koplreplog, T
vélvour av toigc "EA]Anctv fidifov 7 €rovog t@v]
v éievlepi[av mapoackevalodviov G[rd TdV
Maxkedolvov; €1 8¢ [doereiog Evelrev 1 tora[Vt
uviun] yiyveron, tig Gv Adyog ddeinosiev naiiov
TAG TOV AKOVGOVIOVY YUY 1oV THY GpeETV £YK®-
MLEOOVTOC KAl ToVg GyoBovg Gvipog;.

Pero lo mas importante desde mi punto de vis-
ta es que junto a la forma &vexev sigue existiendo la
vieja y castiza forma 4tica €veka, tanto en las ins-
cripciones como en la literatura del siglo IV a. J. C,,
por ejemplo:

IG 112 1176, 25 (a. 360 a. J. C.) ene1dn Ocorog
OLAOTLUELTOL TPOG TOVG SMHOTOG KL VUV KOL £V TML
EUTPOGHE YPOVML KOl TEXOTKEV TPLOKOGLOLS dpOi)-
LOLG TAEOV EVPELY TO BEATPOV, GTEPOVOOAL OVTOV
B0ALD GTEPOVOL OPETNG EVEKD KOL SIKOLOGUVNG TNG
€1 TOVE ONUOTAG.

IG 1121159, 17 (303/2 a. ]J. C.) opetng eveka
[xo] empueierag tng neplt toug edmPlovg.

IG 1121204, 8 (fin. s. IV a. J. C.) eroweocot
D1hokn[d]nv Aplotopyov Axapveo GLAOTLULOG
eveka.

IG 1121205, 10 (fin. s. IV a. J. C.) [opetnc] eve-
Ko kot diko[tocuvng].

Hyp. Ath. 5 tatdng évexa fidn oot évdei&opon,
doa [og] dyadd motow.

Hyp. Dem. 4 é¢yo 3£ tlobvavtiov [Méwg dly
napd cod [ruboipn]ny, tivog [av £viexa €€ Apeiov
[rdyou Bov]An ¢m.

Hyp. Denz. 8 [tivov 8¢ E]vexa EraPeg [ETt 3¢
Tlicw alrionc....[Th]y TOALY.

Hyp. Lyc. 16 inrotpoddv 8¢ dratetérexa drio-
TiUWG TOV dravia xpovov Topa dvvouty Kol VrEp
mv ovotav v Euavtod” £oteddvonot & vnd e
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OV ITRéev Taviov dvdpoyadiog Evexa kol vrd
TOV GUVOPYOVTOV.

Men.Pk. 162-3 ravto §'¢Eekdeto

o0’ évera 100 PEALOVIOG,
Men.Pk. 331-2 to0ty €vO38 vrodéEact’ nod
Eveka.
Men. Samz. 294-5 kal o0, 10076 ve
TOVTOG EVEKQL.

Es decir: a partir del siglo IV a. J. C. el 4tico se
va desfigurando, perdiendo rasgos hasta entonces
especificamente suyos, como la forma vedc que se
flexionaba siguiendo la llamada “declinacién atica”
o la particula fundamentalmente postpositiva &vexo,
que habia sido la tipica del 4tico del siglo V a. J. C.
pero aparece ahora sustituida por €vekev, cuando
las inscripciones fechan los acontecimientos que
recogen ya no con las viejas férmulas ént 8éxo o
bien 6y86m iotauévov, “el dia ocho del estableci-
miento del mes”, o bien 6y8om ¢@ivovrog, “el dia
octavo antes de la consuncién del mes (o sea, el
22)”, sino con la nueva férmula 6y86mt et eikddag,
“el octavo dia después de las veintenas (o sea, el
28)”. Algo estd cambiando en el 4tico (6.).

He aqui, por poner un solo ejemplo, un decreto
que contiene las dos innovaciones juntas, la de la
postposicién €vekev y la de la expresion de la data
con el sintagma pet eikddog, y coexistiendo amiga-
blemente en una misma inscripcién de comienzos
del siglo T a. J. C.:

IGTI2 665, 35 (282/1 a. ]. C.) [evt]o&roc evekev
kot drhot[y]ag v [exovre]g drateio[vov mlpog
1OV SMuov.

IG 112 665, 3 (282/1 a. J. C.) Bondpomo[vog
EKT]EL UET EIKAOG.

Esta manera de expresar la datacién con el sin-
tagma PeT £ikddag nos es bien conocida a partir de
inscripciones oficiales que datan del dltimo tercio
del siglo IV a. J. C., justamente la época en que el
4tico comienza a tefiirse de rasgos propios del grie-
go helenistico con el mds absoluto descaro. Asi,
rompiendo con el antiguo sistema de datacién pro-
pio del siglo V a. J. C., aparece de pronto la nueva
manera de datar.

Veamos, primeramente, unos cuantos ejemplos
del sistema antiguo a base del sintagma preposicio-
nal énl 8éxa o de los participios totopévou y ¢6i-
VOVTOG:

IG1,377,7 (407/6 a. ]. C.) eBdousL emt dexa
Movyyofvoc].
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IG3,377,21 (407/6 a.]. C.) extlm efmt [Sex]a
[Zxipodlolprovoc].

IG I3, 6 B, 36 7 (a. 460 a. J. C.) to101 8¢
oiellool pootgplotowy tag [clrovdag ewoll] 10
Topeliovog pugvog awmo d[vyJopgviac xalt] tov
AvOeote[pi]ova kot 10 EradeBoidvog ueypt
dexorteg morauevo.

IG 13,430, 6 (a. 414 a. J. C.) eBOouEL toTOUEVD.

IG13,337,46 (a. 407/ 6 a. ]. C.) oydo&L totoue-
vO BoEdpou1ovog,.

IG 13, 430, 8 (a. 414 a. ]. C.) evotgL ¢Ovovrog.

IG 13, 430, 10 (a. 414 a. ]. C.) ex1&L pOvovrog.

IG 13,430, 13 (a. 414 a. ]. C.) ex1€1 ¢6vovro[g].

Pasemos ahora al nuevo sistema de datacién con
uet eikddag, “después de las veintenas”:

IG 112 335, 3 (334/3 a. ]. C.) [Bondpoprawvog]
EXTNL UET [E1kab0g].

Ya a finales del siglo IV a. J. C. esta forma de
datacién se hace habitual, p. €j.:

IG 112 454, 3 (308/7 a. J. C.) [reun]ter yer
ewcafdog]. Cf. SEG 21, 293.

IG 112 458, 4 (307/6 a. J. C.) Topeliwvog
devt[e]par e[p]Poiwt oydoe[1] uer eixadog.

IG 112482, 4 (304/3 a. ]. C.) Juet] eif/x]adoc.

IG 112 483, 5 (304/3 a. J. C.) TounAiwvog dev-
TEPOL UET EIKAOCG.

IGT12500, 4 (302/1 a. ]. C.) tpuom et etxadog.

IG 112 640, 4 (307/6 a. ]. C.) [Metaysit]uiwvog
0Yd0EL UET E1K NSO,

Bien es verdad, sin embargo, que todavia en ple-
no siglo IV a. J. C. las férmulas antiguas atn se
siguen empleando, p. €j.:

IG 112 212,57 (347/6 a. J. C.) xpnuatioot Toug
nPoed[pog o1] av AAXWGL TPOESPEVELY £V TML SNUML
[t oy]dont emt Sexa mpwTOV LETO. TO LEPQ.

IG 112 1263, 2 (post 300/299 a. ]. C.) nepnter
LOTAUEVD.

IG 112 1492, 105 (post 305/4 a. J. C.) eBdo[per]
o[61]v[o]vrog.

Es decir: una vez mis comprobamos que en el
atico del siglo IV a. J. C. confluyen dos subsistemas
de lengua, el del atico epicérico y el del dtico-koiné
que se va abriendo camino,y que esto ocurre y real-
mente se confirmaa hasta en la fraseologia para datar
los documentos. Algo esta cambiando, pues, en el
atico.

Observamos que por estas mismas fechas del
ultimo tercio del siglo IV a. J. C., en el que se impo-
ne en el 4tico la datacidn a base del sintagma pet’ ei-
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kGdag, “después de las veintenas”, aparecen dip-
tongos finales de primer elemento largo -m abrevia-
dos en -e1 (7.).

Sabemos muy bien que a partir del afio 337 a. J.
C. empiezan aparecer en las inscripciones de los
decretos aticos formas vacilantes del tipo de te1 Bov-
Aery T Boviet . Por ejemplo:

IGTI2243,5 (337/6 a.]. C.) [edoEev T]an dnuomt
KoL Te1 fovfA£L].

IG 112 243, 9 (337/6 a. ]J. C.) [eymorcBai] =t
Poviet.

También en Hiperides y Menandro comproba-
mos la abreviacion del primer elemento de dipton-
gos -nt finales (es decir, en posicion final de
palabra), si bien en las segundas personas de singu-
lar de la voz medio-pasiva, y no sélo en los casos en
que tal abreviacién se daba ya en el siglo V a. J. C.
(BovAel, oiet, Byet ), sino también en nuevos casos:

Hyp. Ath. 35 10010 &, £1 fovlet, 10 mpdnv VRO
TRV dikooTdv Tpoy ey 100 ££eABGVTOG UNvog TAG
0V peydiov eroivou GELoy ot

Men. Epit. 946 Sandbach BovAel w an .

Estas formas de diptongo -et resultante de la
abreviacién de un mas antiguo -nt ya eran comunes
en el siglo V a. J. C., pero estas otras ya no lo eran:

Hyp. Dem. 21 xai €€ov [fuiv] Aounpotdroig
[elvon] Topd @ dfumt [kai 0]y Yndrorov [Biov
vIno 86Enc xpnlothc ntalporeudbivion, dralvia
tabto Avétpleyog, ko]l ok aioydver vovi tit-
KOUTOG OV VIO UELPUKLOV KPLVOUEVOS TIEPL OMPO-
doxiag.

Men. Epzt. 1119-20 tadtmyv Lofav
Xopdv dnocrnocdeicav-aiocldvet;

En una preciosa inscripcion sepulcral del siglo
IV a.]. C. aparece la segunda persona de singular de
la voz medio-pasiva xoAOnter, lo que implica el paso
de -ma-gu

IGII211701 (IV a.]. C)

[ecBAn Tde v]onua Tponovg <0> au, lao[cla,
KQAURTEL

[ynt, maong apetic TJAELGTOV £X0VGO LEPOS

[coug 8 TLmOLE XL TNLOE] GopmL dEIKVLGO
aVOOOLVEL

[ewwv: TouTo Yap €071 £]U GOLUEVOV VOLLILOLG.

Aunque se ha sugerido que la susodicha forma
sea en realidad una tercera persona de singular de la
voz activa cuyo sujeto fuese un sintagma del tipo de
N yA o N x0dv que no es legible (SEG 28, 330), la
verdad es que esta sugerencia no es definitiva.
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Podemos, pues, decir que a mediados del siglo
IV a. J. C. el atico epicérico recibe una fuerte
influencia de la variedad de atico que terminara con-
virtiéndose en griego helenistico, que no se ha for-
mado sino a partir de una modalidad del propio
atico.

En el dltimo tercio del siglo IV a. J. C. nos
encontramos con que en una misma inscripcién hay
dativos de singular de temas en -@ acabados en -nt a
la manera del 4tico epicérico y conservador y otros,
en cambio, que terminan en -et al estilo de los que
aparecen en los textos epigraficos del periodo hele-
nistico, p. €].:

IGT12337,6 (333/2 a.]. C.) edoev it fovAnu.

IG 112 337, 12 (333/2 a. ]. C.) eynoicbor 7et
Povier.

Hay, pues, tension en el dtico del siglo IV a. J. C.
Se enfrenta una variedad conservadora a la mis
innovadora y espontinea, con lo que se genera una
tensién de la que podemos presentar otro ejemplo:

En una misma inscripcién de mds o menos el
espacio cronoldgico que venimos estudiando (alti-
mo tercio del siglo IV a. J, C.) conviven en feliz con-
cubinato una tercera persona de subjuntivo en -nty
otra acabada en -et. Vedmoslo:

IG 112226, 34 (343/2 a. ]. C.) g[av 8]e 11 Apup-
Ba[v] Blia]im B[avat]mt aroxtervnt N tov wloid]mv
Twa tov ApuBBou.

IG 112 226, 10 (334/3 a. J. C.) gov 11g aArog
oV ABnvolwy TapaTVyYaVveL.

La variedad de 4tico epicérico tiende a retener
con toda fuerza los rasgos mis especificos y tipicos,
por ejemplo la -11- y la -pp-, p. €j., IG 12 678, 12
(254/3 a.J. C.) xot mpattwv ayodlo]v otL nduvato.
IG 112 43, 48 (post 265 a. J. C.) n xata y[nlv n xoto
Oalarrav. IG 112 12988, 10 (ca. 350 a. J. C.)
drodpwv. Oapprrmn. IG 112 1425, B, 390 (369/8 a.
J. C.) apple]vog vro[Blatne,

En cambio, la otra es mds innovadora y penetra
antes en la literatura que en las inscripciones y ejer-
ce fundamentalmente su influencia a través del léxi-
co y la sintaxis.

Aparecen en el dtico epicérico nuevas expre-
siones conviviendo con las antiguas, como el sin-
tagma pet eikddog, empleado por Menandro, en
cuya lengua localizamos huellas del atico epicérico
al lado de las del atico-koiné, pues, p. €j., este mis-
mo poeta emplea para la datacion la locucién anti-
gua £mi déxa:
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Men. Fr. 265, 2-3 K 1epov yduov
dGoK@V TOMoELY SeVTepq UeT eixddog.
Men. Fr. 454 K Orgp pev olvou pnds ypo,
TitOn, A€ye:
av 1dAAa & g Gueuntog, Extny éni Séxa
Bondpouidvog eévdehey g GEerg del.

En Hiperides y Menandro, autores que hemos
seleccionado como término de comparacién con el
atico epigrafico del siglo IV a. J. C., encontramos
innovaciones sintacticas que se reflejan un poco mds
tarde en las inscripciones y que en general tienden a
simplificar el amplio sistema de las preposiciones y
los casos del 4tico clasico.

Por ejemplo, el empleo de la preposiciéon Onép
seguida de genitivo con el valor de wept acompafia-
da de este mismo caso (8.) aparece por vez primera
en una inscripcién de mediados del siglo ITI a. J. C.,
pero ya antes en Hiperides y Menandro. En los tex-
tos epigrificos sustituye formularmente a nepi a
comienzos del siglo 1T a. J. C.:

IG 112 780, 6 (246/5 a. ]. C.) nept wwv a[roy-
veAA]eL 0 aywvobétng vrep Twv Buolwv og eBvoey
Tl 1€ Alovuowt kx[ot 1olg aA]Aolg Beoirg oig
TOTIPLOV MV.

Esta férmula de mediados del siglo IIT a. J. C.
deja paso a Vnép definitiva y exclusivamente a
comienzos del siglo IT a. J. C. Vedmoslo:

IG 112917, 8 (init. s. [T a. J. C.) vrep wv anoy-
yeAhov[o1v 01 TPLTOVELG TG AKOUOVT]IO0G VIEP
70V Buclov ov 8vlov].

Y ambas f6rmulas proceden de un modelo ante-
rior del siglo IV a. J. C. en que la preposicidn nept
seguida de genitivo aparece dos veces. Veamoslo:

IGTI2337,9(333/2 a.]. C.) mept wv Aeyovot ot
Kitierg zepr tng dpuvoceimg tnt Adpoditnt tov
LEpov.

IG 112 338, 7 (333/5 a. ]. C.) mept v o dnuog
apoocetatev L Bovim npofovisvcacay efevery-
x&v mept [Tvbeov.

Comprobemos ahora este mismo proceso de la
equivalencia de Unép a nepi también en la literatura:

Hyp. Lyc. 20 dyovilouéve 8¢ kol xivduved-
ovTL 00 povov ept Bavdtov, EAdLoToV YOp 10010
oty 101¢ 0pBdg Aoyilopévolg, AN vrEp 100
£€oplodijval kol droBavévia unde €v it natpidt
TOONVAL.

Hyp. Eux. 2 xou ovte 100t0v TEVIE GVTOV 00-
Selg VIEUEVE TOV AydvVa, GAA 0DTOL BYOVTO ev-
Yovieg €K TG TMOAE®G, 0VT dAAOL TOAAOL TOV
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glooyyeAhopévav, AL v ordviov 8elv Or ei-
oayyeAog Tva KPLYOUEVOV DTOKOVGOVTO €1G TO
Sikactplov: oVTme DALY LeYGA®Y OBKNUATOV Kol
nePLOavVAV ol elcayyerion tote Hoov.

Hyp. Dem. 6 vrép 00 8l Dudg vuvi Bovrev-
ocacfal Tpocéyovog TOv voby, kol un Tédt Adyot
VRO 10vT0v £€anatndfival. Tag Yap dnoddostg
Ot TG VAEP TOV XPNUGTOV APTdlov TAGHS
opoimwg M BovAn memointal Kol TA¢ AVTag KOTA
TavIov, kol oVdsuld npocyéypadev, 814 6 T
£xaotov dmogoivel, GALG €nfi] keoahrailov Ypd-
yaoa 0ndcov Ekactog iAndey xpvoiov: 00T 0V
[60e]iréto.

Hyp. Dem. 7 [oltog] ovy vzep [elkoot
taJhdviav d[ikdlete], AN vagp tletpuxoloimy,
o0d vfrep £vocl aduxiulatlolg, oA vjmép
ardvi[ov].

Men. Epsit. 128 vrgp <8&> 100 pedvokecd ov
AEyo.

Men. Fr. 454 K Orgp pev oivov unde ypd, tithn,
AEYE.

Men. Pk. 522 dXra Tl 0£pm vV €1g LECOV

10 péyedog, £nPpdvintog, VAP AV ACAGDV;.

La simplificacién de casos y de preposiciones
es un fendémeno tipico del griego helenistico y aqui
encaja la confusién de los sintagmas de mepi mas
genitivo y OUmép seguida también de genitivo.

Es muy interesante y aleccionador el hecho de
que encontremos en la lengua empleada por el poe-
ta comico Menandro, que vivié entre finales del
siglo IV a. J. C. y los primeros afios del siglo III
(naci6 el afio 342 a. J. C. en el demo de Cefisa, pre-
sentd su primera comedia el afio 321 a. J. C. y murid
el 290 a. J. C.) las mismas tendencias a la simplifica-
cion, regularidad e igualamiento del sistema lingis-
tico que nos es dado apreciar también en el dtico de
las inscripciones.

Mais ejemplos de este mismo proceso, aunque
en el campo de la morfologfa:

A partir del afio 373/2 a. ]. C. encontramos en
las inscripciones 4ticas formas como 000evéc,
unbeic, etc., al igual que en la lengua de los dis-
cursos de Hiperides y en la de las comedias menan-
dreas (9.).

Vedmoslo:

IG 112 43,37 (378/7 a. ]. C.) ano 8¢ Novowi-
K0 apyov[tlog pE e€ewvor unte 180l UNTE
dnpoo[at unbevt eykincacor v tlaig TV ouu-
UOX®V XOPALE UNTE OLKLAY UNTE XOPLOV UNTE
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MPLOUEVOL UNTE VROBEUEVOL UNTE AAA®L TPOTML
unbevt.

IG 112 236, 9 (338/7 a. J. C.) ovbevos twv t[ng
£1PTVIG KOVOVOUVT] V.

Conservamos varias inscripciones de a partir del
afio 373 a.J. C. en las que unos intendentes de efec-
tos navales pasan revista al estado en que se encuen-
tran las trirremes y hacen anotar que algunas de
entre ellas no tienen a su disposicién ningtn apare-
jo (oxebog £xel 0VOEY):

IG 112 1607, 20 (373/2 a. J. C.) ovtn okevog
gxeL ovbev.

IG 112 1607, 24 (373/2 a. ]. C.) a[v]m okevog
gxel ovlev 0uld’ o1 09pBaApOL EVELOLY.

IG 112 1607, 29 (373/2 a. ]. C.) [av]tn okevog
£xeL 0VOEV.

IG 112 1607, 138 (373/2 a. ]. C.) avtn okevog
eyeL ofvlev].

IG 112 1607, 127 (373/2 a. J. C.) [ovtn okevog
e€xeL ovbfev].

IG 112 1607, 148 (373/2 a. ]. C.) avt okevolg
exel] ovbev.

IG 112 1608, 43 (373/2 a. ]. C.) [a]utn okevog
£YEL OVOEV.

Otra férmula con la que indicar que una trirre-
me no tiene adjunto (tapdxertor) a su disposicion
aparejo alguno es a0t nopdrettar 000, que es lo
que leemos, en varias inscripciones de relaciones de
efectos navales, como alternativa a la enumeracién
de los aparejos de que cada nave dispone, lo que se
expresa con la férmula o0t mopdxettat.

Veamos un par de ejemplos que ilustren lo uno
y lo otro:

IG 112 1621, 69 (348/7 a. J. C.) tavtn mopo-
KELTAL.

IG112 1618, 86 (358/7 a.]. C.) tavtel mopaxet-
ol 0VBeV.

Luego, ya a mediados de siglo, encontramos 00-
Oeic, 000EvV y unbeic, uebév en inscripciones de dis-
tinta especie, como, p. ej., en esta inscripcién
honorifica en la que reciben honores el pueblo de
Ténedos y en particular Arato de Ténedos:

IGTI2 233, 13 (340/39 a. J. C.) [ev] &€ t00Ten
Tl xpovor un efvar eonpofon untle otpotnymt
unte oAl [unfBeve unte apyvplolv unte aAio
UnBev.

Veamos ahora este precioso epitafio de un afor-
tunado y bondadoso individuo longevo que pasé
por la vida sin afligir a nadie:
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IG1I2 13098 (IVa.]. C.)
£m16, Blov dexddag ndoiv 0ihoc 0UOéva Mon@v
oOOPOSVVNG TAPETAG T€ SLKOLOCTHYNG TE UETACK DV
TG KOwiic Hoipog taotv €xm 10 UEPOE.

Observemos ahora este mismo proceso de la
sustitucién de o0deic por 000eic en la literatura de
la época, en Hiperides y Menandro:

Hyp. Ath. 7 €1 8¢ mproiuny @viie kol npdoet,
oporoynoag avtdt 16 xpéa avadeéacdal, mg ovle-
vog G&lo 6vta, O[1a] 1o un wlpolerdévaor, £ndéey
pot EueAiev VOTEPOV TOVG XPNOTOG KOl TOVE
TANPWOTOG TV EPGVMY, £V OLOAOYLOL AGBDOV.

Men. Epzt. 275-9 puetd tig Yuvoikog Teplruydy pot
viv dove
T0 T0T€ CLVEKTEBEVTA TOVTY -LIKpd O
AV a0 Kol ARpdg TIc, 0VOEV- dELol
amoloufdvely kol dewva TdoyeEY ONG’, 0TL
0UK arodida’, avtog & £xely ToiT AELA.
Men. Pk. 144 BéBoiov & 0008V @ KoTeEAELTETO.
Men. PE. 981 ok évAinol W Gv ovG€v.
Men. Epzt. 896-9 0:010¢ yeyovag 1€ moitdiov vobou
AT
oK £oyov 008 Edwka GUYYVOUNG LEPOG
0VOEv atuyovon tauT ekelvy, BapPapog
AvnAeNg TE.
Men. Kith. 91 unbeig ndénv.
Men. Epitr. 362 1| unbev ayodov pot yévouro.

Como resulta que 0v0eic convive con 00depia,
parece evidente que la sustitucién de o¥deig por
o¥0eic ha de explicarse como un intento de regu-
larizar la relacién entre €ig y 008ei¢ recalcando la
aspiracién de €1¢ en el compuesto. Estamos, en
suma, ante un aspecto mas de esa tendencia a la
regularizacién y la unificacién lingliistica que veni-
mos observando.

Veamos un caso de coexistencia de o08eic y 00-
depio:

IGT12 236, 8 (338/7 a. ]. C.) [ovde moAv 0vdE
opoJuprov xotoinyoulotl ovte AUEVO ENL TOAE]UmL
oVOEVOS TV TNG E1PMVNG KOLVOVOUVT]OV TEXVIL
ovdgutfar ovte unyavni].

Un buen ejemplo de la tendencia a la simplifi-
cacion lingiiistica que se da en esta época es la
configuracién del acusativo de plural de los nom-
bres en -et¢ analdgicamente al nominativo, o sea
en -£1¢ (10.), lo que se registra en las inscripciones
aticas, y en la literatura, particularmente en la len-
gua de Hiperides y en la de Menandro, mientras
que anteriormente, en las inscripciones 4ticas del
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siglo V a. J. C., este acusativo acababa en -¢ac.
Vedmoslo:

Inscripciones del siglo V a. J. C., que presentan
el acusativo de plural en -éac:

IG B 40, 4 (446/5 a. J. C.) ovk exoeld XoAkt-
ogag £y XoAK130G 0UdE TEV MOAV OVAGTOTOV
TOEGO.

IG 13 40, 21 (446/5 a. J. C.) xoro tode XoAki-
SE£0¢ OLLOGOL.

IG B 40, 40 (446/5 a. J. C.) ayabgL TuyEL 181
Abevoimv togcbot ov hoprov ABEVaLOC koL Xad-
K10£0.

IG 3 47, A 11 (440-25 a. ]. C.) xon 10¢ kKomeag.

Inscripciones del siglo IV a. J. C., que presentan
ya el acusativo de plural, analdgico al nominativo,
en -€1¢:

IG112555,3 (307/6 a. J. C.) evvoiag eveka ko
oAfoTyLag €16 Tlovg faoctiers kol tov dnLov Tev
AOnvormv] kot toug aArlovg EAAnvag.

IGTI2 495,18 (307/6 a. ]. C.) aperng eveka kot
guvolg[g tlg e1g tov dnuov tov ABnvailev Kot
tlolvg Pooiiers.

IG112507,4 (303/2 a. ]. C.) opetng eveka KoL
guvotlag T[n]g €16 Tov dnpov tov ABnvortwv kot [toug
Pajoiieg.

IG 112 558, 7 ( 303/2 a. J. C.) apetng sve[kev
g mpog Tove PBlaociiels xal v dnuov tov Abn-
vojiov.

IG 1121264, 16 ( 300/299 a. J. C.) apetng
[elveka x[at ¢]ihotipog nlv] exovteg difate]hov-
O €1¢ TOVG LAZEL[S K]oL Tov dnuov Tewv ABnvatmv.

IGT25227,2 (ca. 300 a.]. C.) Auvpeig toug ev
InroPotolot teAevnoaviag.

IG 1121214, 23 ( 300-250 a. J. C.) wonep toug
LEPELS KOL TOVG OAAOVG 015 S£30TAL | TPOESPLYL
nopa [epatemy.

Veamos ahora las huellas de este mismo proce-
so en la literatura:

Hyp. Eux. 6 ¢adAdg €011 mpO¢ T0DS £0VT0D
YOVEIC 6 GpY Vv £TL TOVTOL KAONTQL.

Men. Fr. 601 K 8ixog ypadouevog Tpog yovels
poivny, TeAOG.

Un proceso de clara tendencia a la regulariza-
cién es la adicién de -v al neutro de las formas pro-
nominales t010910¢ y 1000010¢, O sea, la aparicidn
de neutros to1091t0V y T0600T0V (11.).

En las inscripciones contamos con ejemplos de
este proceso, de entre los que entresacamos los
siguientes:
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IGT1232,12=1G 13 228,12 (ca. 385-4 a.J. C.)
[tnv Tiwwproav ewv]ot afvt]ol kabo[nep eov Tig Adn-
voilwv] totovtofv] T [mon].

IG 112 1175, 19 (ca. 360 a. J. C.) onwg [av] t0
Aowmov [undelv totovrov v T dnuwt yi[yvntlat.

IG 112 1089, 3 (132-8 d. J. C.) em rocovrov
Beiterovg.

IG 112 1670, 27 {(ca. 330 a. J. C.) tocovrov (tov)
aplluov.

También encontramos ejemplos de 10 adtov,
con -v final, en vez de 16 0010, a partir de finales del
siglo V a. J. C. Por ejemplo:

IG 12474, 136 (409/8 a. ]. C.) hetepou peyebog
70 QUTOV.

Sin embargo, a finales del siglo V a. J. C. todavia
se vislumbra la coexistencia de la forma arcaica 10
a016 con la moderna 10 o016V y aquella atin apare-
ce con cierta frecuencia en las inscripciones del siglo
IVa.]J C.

Veamos algunos ejemplos de lo antedicho:

IG I3 476, 281 (408/7 a. ]J. C.) avaiouo 7o
havro.

IG B 476, 182 (408/7 a. ]J. C.) havoioua 7o
afv]rov.

IG 112 1668, 80 (ca. 360 a. J. C.) diepeiooag die-
PELGUATO €1 TOVG IKPLMTNPOS TO QUTO TOX0S Opa-
Voug eEMLONCEL SLOVEKELS, EVOL EKOTEPMDEV.

IG 112 1675, 22 (ca. 337/6 a. ]. C.) tovg 3¢
TOAOVG TOPVEVGEL GTPOYYVAOVG TPOG TO TOPOSELY-
L0 KOL EVOPUOGEL £1C TA ELTOALO GPUOTIOVTAS KO
0pBOVG KAl EVIOPVOVG TOVTUXTL, OIS GV TO QUTO
TOLMO LY TEPLAYOUEVOL.

IG 112 1201, 9 (308/7 a. J. C.)= SEG 28, 101
[xo1 oA eravnyalyev 1 To avro.

Naturalmente, este proceso de la adicién de -v a
los referidos neutros pronominales estd también pre-
sente en la literatura de la época y de él vamos a
presentar algunos ejemplos tomados de los discursos
de Hiperides y de las comedias de Menandro:

Hyp. Fr. 76 £Bovieto mept EbBukpdtovg €l-
TELV, T0L10TTOV 0DTOV £8€1 YyNdLoua ypdyat ... 8t v
EvBukpdny npdEevov enoinoev.

Hyp. Fr. 182 kol g [Tvuxog 000070V €0pL0-
KovoTG.

Hyp. Dem. 12 tocotrov & & Gvdpeg Sikaotal
T00 TPAYLOTOG KOTONEPPOVIKEY AnpocBivng,
MOGAAOV O, €1 S€1 LeTd Tappnolag InElY, VUGV KOl
TAV vOumv, BoTE 10 UEV TIPpAToV, ®¢ [o1k]ev,
opo[hoyelv pev eidnoélvar 16 ypfuorla, daial
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Kotokeypobal avTo VULV TPodedoveEIoUEVOS €1g
70 BePLKOV.

Hyp. FEux. 34 xoi Aé€yo[vtlog wg £
avornoyp[ad]ov LETEAA®Y TETAOVTAKACT, TOCODTOV
ovtot dnélmoy [tod mplocécBar Twvo, tfotodrolv
Adyov A TV dArotplwv EmBVUELY, dote 1OV €Y-
YELPNOAVTO GVKOGOVIELV 0DTOVG eVBUG TTinmoay,
TO TEUTTTOV HEPOC TOV YNOWV 0V LETASOVTEC.

Hyp. Epit. 35 &p’ oVx dv oidéueba opdv
AewoBévn de&lovpévoug kal Bavudloviag TdV
t3imyovuévev kol vuvouuévovt €rt Tpolav
otpatevooviag, ®v oVTog Gderdag wpldtelg
€VOTNOGUEVOG T0C0DTOV SIVEYKE, DOTE 01 HEV
uetd mdong thc EALGSo¢ piov néiy eikov, 6 8¢
[u]leta Tiig €ovtod Totpidog udvng Tdoav Ty Thg
Evpwnne kol th¢ Aciag dpyovoav dvvouy £10-
MelVOoEeY.

Men. Sam. 586-7 dhvopeic AweTal pev Ty Kopny,
ot & 0V ro10DTOV.

Men. Her, 6 to100t0v €611y, G TOVNPE OV,
Men. Epit. 437 11 7000070V GpyOPLOV GROAAVEL;
Men. Epit. 508-10 mpiv €18évor 8¢ 1OV adikovvt

0V BovAopot
{neely exelvny 00dE unviewy £y®
70L0DTOV OVBEV.

La extension de x y del grado largo propios de
las tres personas del singular del aoristo atematico
en -x activo a las personas del plural y a su flexién
en voz media es un hecho testimoniado en las ins-
cripciones desde mediados del siglo IV a. J. C. y asi-
mismo en la lengua empleada por Hiperides en sus
discursos y por Menandro en sus comedias (12.):

IG1I2 1672, 297 (329/8 a.]. C.) touto mapedw-
KQUEV LEPOTIOLOLS TOLG £Y POVANG,.

IG 112 1672,241 (329/8 a.]. C.) [e1¢ pootnpro ]
10 UEYQAO E£0wKaV TAMLOLY TOlv Beowv ov
peprolav]tov Tolv arodektmv].

IG 112 1672, 248 (329/8 a. ]J. C.) tovtov
nopelSlofkav topaty towv Beov].

IGTI2 1628,501 (326/5 a.]. C.) [tod]e mapeia-
Bopev ev 1ot [ok]nuoatt ol peyoiol [tot] mpog
Talg TVAOLS [Kal] mapedwrauey.

IG 112 1629, 978 (326/5 a. ]. C.) tade rapeia-
Bopev [ev o] [ow]nuatt T peyai[ot tot] tpog
TOLG TVAOLS Ka[L mape [dwxouey.

IG 112 2821 (351/0 a. J. C.) dnuov cvAloyng
[a]ve[On]xay o1 em Ogerrov apy[ov]tog otedavm-
Bev1eg Lo TG PoVANG Kot TOV SNV dLKOLOGVVNG
eve[xa].
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Contemplemos ahora este mismo fenémeno en
Hiperides y en Menandro:

Hyp. Eux. 9 ¢uoivecBe yop dv, €l dAiov Tva
Tpoémov 10V vopov totov £0ecOe 1 0UTLG, £1 Thg
HEV TLHOG Kol TOG wdeAlag £k 10D AEyev ol priTopeg
KOpToOvTal, To0¢ 88 Kvdivoug Imep alTdv 101
1dLarog avedikare.

Hyp. Epit. 16 tig yap ok Gv Sikaimg €rotvoin
TOV TOATOV TOVg €V TMSE TML TOAEUML TEAEVTH-
oavVTag, Ol TAG £0VTOY YUyl £dwKkav VREP THE TV
‘EAMivov €ievBepiog, povepwtdtny drddsi&y
Oy fyoOuevot eivor tod [BovilecOor it ‘EALG-
81 my €Aievbeplov mepibeival 10 paydufevor]
tedevtiicol VREP aUTAC;.

Hyp. Epit. 19 xoi v pev €ievbeplav £ig 10
KOOV TAc1v kotebecay, Ty & €vdolav and Tdv
npaEemv 18tov otédovov Tl motpidl mepidbnkay.
Men. Pk. 366-7 Du€ic 8 d¢rixa’, iepdovra Onpia,

[agn]xar EEw thg OVpag.
Men. Inc. 1, 49 00 Xap€a 10 npdtov éfeddxate
v Toida;.

Estamos ante un clarisimo proceso de regulari-
zacién, igualacion paradigmitica y consiguiente eli-
minacién de irregularidades.

La tendencia a la regularizacién e igualacion del
paradigma se percibe, en la lengua de Menandro, en
el hecho de presentar esas segundas personas de sin-
gular hipercaracterizadas con -¢ final del tipo de
ole0ag o Robag para romper de este modo con una
mal caracterizada desinencia de segunda persona de
singular que venia arrastrindose como arcaismo mal
ubicado en el sistema de la lengua. Veamoslo:

Men. Epit. 480-1 (Ov.) v 8¢ maid<d >y fitig Av
oioBac;
( ABp.) muoiuny &v: mop’ oig AV €y yuvaiki,
ToVTOV AV OIAN.
Men. Ep:t. 372-3 (Aa.) @ ‘HpdxAeic, o0 yéyove
dewotépa kplotg.
(Zv.) movnpog fobac.

En virtud de la misma tendencia a la simplifi-
cacién y regularizacién que estamos estudiando,
tanto en la lengua del teatro de Menandro y de los
discursos de Hiperides como en las inscripciones
se incrementa notablemente la categoria de los ver-
bos que forman su presente en -vim a expensas de
los antiguos verbos en -vuu (13.). Veamos algunos
ejemplos:

Veamos, en primer lugar, esos ejemplos de este
proceso que detectamos muy claramente en las ins-
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cripciones ya a partir de finales del siglo V a. J. C,,
concretamente el caso de la temprana tematizacién
del tema de presente del verbo originariamente ate-
matico dpvouL:

IG D 76, 16 (423/2 a. ]J. C.) [Bottiolol 8¢
ouvvovrov xata [tade].

IG 112236, 13 (338/7 a.]. C.) tlovg opxoug toug
TEPL TING EPMVNG WUVVOY.

Por tanto, este proceso de tematizacién habia
empezado ya a finales del siglo V a. J. C., pero én
el siglo V a. J. C. todavia encontramos infinitivos
atematicos de verbos en -vuu del tipo de ctop-
vUval, que mas tarde apareceran tematizados.
Ejemplos:

IG I3 255 A, 16 (423/2 a. ]J. C.) oropvuvar
tporn[elav].

IGTI2 1328,9 (183/2 a. ]. C.) xato tovto 8¢ Kot
tog Aowmog [o]tfpw]vvverv Bpovovg dvo [wg]
KOAALGTOUG.

Luego parece evidente que la tematizaciéon de
estos presentes atematicos se impone cabalmente en
el siglo IV a. J. C., entre otras razones porque en las
inscripciones del siglo ITT a. J. C. la tematizacién del
antiguo verbo dpvuut ya es un hecho:

IG 112 687, 54 (265/4 a. J. C.) [ou]vvw Ao
I'lnlv Hitov Apn ABnvav Apefiav Tloceidw
Anpntpav].

IGII2 1315, 12 (211/0 a. ]. C.) xa1 tov eviautoy
KoAwg kKo evoefwg dieterecev BEpPOTEVOVOO TOG
BE£aAS KOL QVOLYoUow TO LEPOV EV TALG KAOMKOVGOLS
nuepaig. Se emplea aqui el verbo jonio (Hdt. II1, 37;
117) avoiym en vez de dvoiyovuu (Lys. XII, 10).

La misma tematizacion de antiguos presentes
atematicos en -vuu verificamos en la literatura del
siglo IV a. J. C., concretamente en nuestros autores
seleccionados, Hiperides y Menandro.

Veamoslo:

Hyp. Ath. 7 €1 pev yop €n’ édevbepiot xatafd-
Aot aOT@V TO ApyHpLoV, T0VT0 poOvov dr@Alvov &
doinv adTdL, GAL 008EV BE1VOV ENAGYOV.

Hyp. Ath. 15 GAAG pnv 10 pév émiinniov dv-
Spdmodov 00 mpooamoAAUEL TOD TPLOUEVOD THY 0D-
clov 0 8¢ Midac, 6v ob pot dnédov, k[alt Thv 1@V
POV TV POV GTOADAEKE.

Hyp. Dem. 1 éypayev 8¢ av1d odelg 1@V
ExBpBV AV AnpocOévoug, AL adtdg 0VTOC,
£ynodicato d¢ 6 dfog ToVToL KeEAeVoVTOC [kal nd-
vov] ovy £xov[olog avtov droJilvfovrog].
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Hyp. Fr. 69 xal tov kpatipa t0v [Mavidviov
ko ot "EAAnveg kepavviovoty.

Men. Pk. 284 Mooyiov 1i [tuplon[®]Aely £v dyopd
kobnue[vog].
ouviw [ | xaBeo[tdvor].

Men. Fr. 745, 3-4 K éyd pev detkviw
£0TOVBOKMG, Ol & TAALY ENEUVKTPLOOV.
Men. Epit. 436-7 tdhog
00106, TL 106010V ApYOPLOV ATOAAVEL;

Men. Kol. 96 duviw tov "HAtov.

Otro rasgo compartido por la lengua de Hipe-
rides, la de Menandro y la de las inscripciones de
a partir del 350 a. J. C. es la preferencia por la fle-
xién en -o del aoristo del verbo Aéymw, pues leemos
con frecuencia en los textos epigraficos y literarios
de esa época formas del tipo de eina- en vez de
eine- (14.).

Por ejemplo:

IG 1121186, 19 (350 a. ]. C.) aveimare 8 ovtov
o peto I'vabv dnuapyog Atovuciov tov E[Alevotr-
VL 101¢ Tparyotdots ot dnpog o EAevowviav oteda-
vol Aapaoiav Altovuosiov ©npoilov codpocuvng
EVEKO KOl EVOEPELAG TNG TTPOG T® DE®.

IG 112 1273, 15 (281 a. ]J. C.) otedavout® o
LEPEVG ZOTnpryov Ooilov oTEdUVmL KUL AVELTATE
drlotynag eveko g €[1]g toug Bracmtac,

Veamos ahora un ejemplo en Hiperides:

Hyp. Ath. 21 [e1 8&] ob pé&v i 10 pr eidévon
un mpoeindg [pot] mdvta td xpéo, £y 8¢ do0 Gov
fikovoa 1a0Te LOVOY 010pUevog E1val T0.¢ cLUVONKOG
£0€uny, nétepog dikarog €ty £xteioat; O VoTtePog
TPLAUEVOG 1) O TOAOL KEKTNUEVOG, 0T £davelleto;
£ym PEV Yap olopal of.

También en Menandro se detectan estas formas
con -a, p. €.

Men. Pk. 309 girac ovtoic [cuur]apdvia ' év-
00de;

Men. Pk. 318-9 o yap €A0QV eima mpodg T
untépa / 6TL TapEL.

El aoristo del verbo ¢épw es a partir del 362/1 a.
J. C. fiveyxov, como en los siglos VyIV a. J. C. en
general, pero también Hveyxa, que es una forma que
se registra a lo largo del siglo IV a. J. C., y luego en
época helenistica y romana.

Ejemplos en las inscripciones:

IG I 129, 9 (440-430 a. J. C.) [t]og emevey-
Kovtfac].

IG I3 78, 61 (ca. 422 a. J. C.) he de BOAE £¢ tov
SELOV EYOEVEYKETD ERUVOYKES.
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IG 112 1414, 2 (post 385 a. J. C.) axnveyxolv].

IG 112 1582, 77 (post 342/1 a. J. C.) petairov
ELONVEYKEV.

IG 112 360, 47 (325/4 a. J. C.) v BovAnv mtpo-
Bovkevoacav efeveyxey.

IG 112 360, 69 (325/4 a. ]. C.) mqv BovAnv mpo-
Bovievoacay eéeveykery.

IGI12112,13 (362/1 a. J. C.) o1 cuppayot doy-
wa gronverykay e1g tnv povinvl.

IG 112 1361, 21 (post 350 a. J. C.) e&ewvon
[tol] PovAouevolr etoev/elykavrt [-0playupoc
LETEVOL QUTOL TOV LEPOV KOL E1G TNV GTNANV
eyypodecar.

IG 112 1620, 37 (348/7 a. J. C.)=SEG 24, 160
Sradlkaciav onnveyKay TEPL OSLKNLOTMV.

IG 112 1209, 9 (post 319 a. J. C.) xat ta o[mha
okvAevoav]teg annveykay [€1g axpomoiv].

Veamos ahora esta misma situacion de convi-
vencia de fiveykov y fiveyka en la literatura:

Men. Fr. 337 K & Hoappévav, ovk €61 ayabov v
@ Blw
dudpevov donep dEvBpov £k pilng pag,

OAL’ £yyUG dyaBol TaponeduKe KOl KOKOV,

£k 700 KOKOD T 1jveykev dyabov 1 voLg.
Men. Fr. 333, 11 K &1 kol déxo 10havt <fvéykaro

V> piv’ €000V TNXEWC.

A mediados del siglo IV a. J. C. se produce un
hecho analégico importante respecto del aumento
de ciertos verbos del atico. El hecho consiste en que,
por analogia con formas del verbo €0éAw-0éAw en el
que 1~ era normal en formas del tipo de 1{0gh- for-
madas sobre £€0€Aw, los verbos péiio, BovAopor y
SOvopan comenzaron también a exhibir formas pro-
vistas de aumento 7-. (15.). Por ejemplo:

Robert, Etudes (1938) p. 296, 1. 21(paulo post
350a.]. C.) nueliov.

IG 112 657, 25 (254/3 a. J. C.) ov exaotol
nBlojvlovro.

IG 112 885, 20 (ca. 200 a. J. C.) nBovin6n.

IG 112387, 13 (319/8 a. ]. C.) xau n[emonkotag
aya]Bov ot nduvalvro].

IG 112 678, 12 (254/3 a. ]. C.) xo1 mpattmv
ayad[o]v ot névvaro.

IG T12 682, 41 (ca. 250 a. . C.) dretehece xar
AeYWV KoL TpatT@v ayobov otL nduvaro.

IGT12 1320, 2 (fin. s. [IT a. J. C.) g ndvvnOnoav
PLAOTLLOTATO, TPOGOVAAWMCOVTES £K TOV 1010V,

IG 112 896, 11 (186/5 a. J. C.) npocayayety de
avToV Kot BUpa O¢ dVVaVIo KUAIGTOV.
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Ahora bien, como suele ser normal en cuanto
venimos viendo, estan también atestiguadas después
del 350 a. J. C. las formas del primitivo 4tico, como
demuestran los ejemplos siguientes:

IG 112 149, 9 (ante 355 a. J. C.) eroovv o Tt
gbévvavro ayo[Bov].

IG 112 1673, 28 (333/2 a. J. C.) kau o1e o1 gy
Meyapwv mobwtol gueilov néety emt [10 1€pov].

En literatura acontece otro tanto. En los discur-
sos de Hiperides, p. ej., encontramos £€BovAov y
fnBovAov. Vedmoslo:

Hyp. Lyc. 11 xai 10010 6 KOADG £XEL, GE LEV
Onwe fPfoviov Ty xatnyopiav nomoacBol, Tpoet-
8610 8¢ O £xo £Yd dlkona Aéyev mpoOg O TAPA 60D
gyevopéva VOOLPELSOal pov Ty Groloyiav;.

Hyp. Eux. 12 kol ta pev dAia i del Aéyery,
OVTAL 8¢ TOVTOL TAL GYOVL TAG KEXPNOUL; OV KOTT-
vopnoag ondco £FovAov; 00 Avkolpyov EKGAELG
CVYKOATIYOPHOOVTQ, OUTE TML AEYELV 0VIEVOS TOV
&v i) moAeL xatadesotepov Gvia, Tapd TOVTOLG TE
UETPLOV KOl EmekT dokoDvTo €1val;.

En torno a la ya conocida fecha del 330 a. J. C.
aparece la nueva forma de genitivo y dativo de dual
del numeral 80, a saber: dveiv, compitiendo con la
antigua dvoiv (16.).

Ahora bien, una vez mas hemos de advertir,
como ya venimos haciendo, que las dos formas, la
antigua y la nueva, §volv y dvelv respectivamente,
coexisten en el mismo periodo cronolégico tanto
en las inscripciones como en la literatura. Vamos a
verlo:

IGT12 1496, 55 (331/0 a. J. C.) otedpovov Svorv
o1¢ 0 dnpog eotedpavace AdeEa[vdpov].

IG 112 1672, 207 (329/8 a. J. C.) pvnoig dvorv
TV SNUOGLOV.

IGII21672,32 (329/8 a. ]. C.) tng nuepag dvorv
OlKOGLTOW .

IG 112 1672, 286 (329/8 a. J. C.) xepororov
TIUNG VPOV TV eENKOVTN KAl SVELY.

IG1121184, 16 (post 334 a. J. C.)=SEG 21,518
Un eAaTTOVOG 1 SVELY OforoLy.

IG 1122657, 7 (302/1 a. J. C.) [x]Anpov Sverv
lar]otetipepeviov nloist opdovolg toig Xaptiov.

IG 112 584, 12 (247/6 a. J. C.) anodpaviwv
OVTOV SVELY COU[aTOV].

La misma situacién atisbamos en las comedias
de Menandro:

Men. Her. 16 miéov Sv01v 601 OWikwv 6 SeGRITNG

RapExeL. Tovnpov, AG- trepdelnveis iomg.
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Men. Fr. 453 uimp té6vnxe tolv ddehooiv toiv
Suety

TaUtoLy: TPEYPEL 8€ TaALOKN TIG T0D TATPOS

oVTAC, GPpo THG UITPOC CVTAV YEVOUEVT,.

Los verbos que comenzaban por av- y €v-
presentaban en el siglo V a. J. C. formas con
aumento que empezaban por nv-, las cuales lle-
gan hasta el siglo IV a. J. C. Pero a partir de
mediados del siglo IV a. J. C. lo normal es que no
se haga notar el aumento silabico nv- tal cual, sino
abreviado en £v-(17.).

No obstante, tal y como venimos discurriendo a
lo largo de estas péginas, insistimos en el hecho de
que, tanto en las inscripciones como en la literatura,
las formas tradicionales que empezaban con nv-
conviven en el siglo IV a. J. C. con las innovadoras
que comenzaban por ev-.

Vamos seguidamente a pasar revista a unos
cuantos ejemplos:

IGTI2 1388, 66 (398/7 a. ]. C.) 0 mapa oL xpu-

coYomL NUPE.

IG 112 1636, 31 (398/7 a. J. C.) [apyvp]lov
oonuov nupledn.

IG 112 1469, 49 (329/19 a. J. C.) [tov]to
nupeb[n].

Hesperia 29 (1960), p. 39, no. 49 (334/3 a, J. C.)
NUAEL.

Deltion 25 (1970) p. 147, 1. 4 (352/1 a. J. C)
£gvAgL.

IGT123783,1 (Il a. J. C.) e1 1v nlaplog uepomwv
YEPOOg voog £Up evi teyvat. [Inscripcion métricay
literaria].

IG 112 8494, 8 (150 a. ]. C.) n & octav otepéo-
oo Aeyovg Kunpiy evéaro apyuy. [Inscripcién métri-
ca y literaria].

IG 112 2221, 21 (150 a. J. C.) 6vocavieg kol
OMELCOVIEG €V TOL Aloyevelol to e&umpla
gvwynbnoav.

He aqui ahora ejemplos de una opcién y la otra
tomados de la literatura del siglo IV a. J. C.

Hyp. Fr. 118 tiva ¢ioovoty ot mopévieg abtod
1OV Tdoov; 0UT0g EBLm HEV cwOpOVES, Taybels 8¢
gni i droicfoel 1@V Ypnudtey eUpe TOPOVG,
@rodounoce 10 Batpov, 10 IOV, T4 vedpLd, TpU-
pELG EMOLNCATO, AUEVAS TOVTOV 1| TOALG NUADV
frinwoe kol 10U Toidag £dncev ovTo.

Men. Epzt. 242-6 £v 100 d00€l T TANGLOV TMV
yopiov
T00TOV £XOLUALVOV TPLOKOGTHY 1o,
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Bértiote, TodTY NUEPAY ODTOG LOVOG
KaxKkeipevov narddplov edpov vimiov
£xov dépara Kol T0L0VTOVL TV
KOOLOV.

Men. Fr. 784 K «kal t0%10 80wV 00dendnot

nvédunv
€Yo 10 6®Lov T £uny <cuv>oikiav,

GALG TOPEAELTOY, OIKETMV E1VaL GTEOLY
£v8ov Ttap’ <EU>0uTd TPAYUO XPNCLUMTOTOV.
Men. Fr. 543, 5-6 K 00k Gv 10 kaxoOv €nl TAéov
nuiv nvéero
T0 TRV TOVNPOV.

En el sistema de los numerales cardinales com-
prendidos entre el 13 y el 18 el itico clasico nos
muestra su preferencia por el numeral seguido del
sintagma kol 8€xa.

He aqui unos cuantos ejemplos de las inscrip-
ciones:

IG B 364, 11 (433/2 a. ]. C.) [t]p&c ka1 Sexa
EUEpOL ecEAEAV[OVLON EGOv].

IG I3 365, 20 (432/1 a. J. C.) gugpor
eoeAEAV[OvIOn Ecav] [T]pEs kat dexa.

IG I3 474, 84 (409/8 a. ]. C.) £de1 10¢ MO0 10
0pOOLOLDC TG ETL TOV KOPDV £nepyococtol avodev
UEKOG POV KOl SEKU TOJDV.

Sin embargo, a partir del siglo IV a. J. C,, justa-
mente por la época que estamos estudiando, apare-
ce un tipo nuevo de formacién en la que el término
déxo precede al otro numeral del compuesto sin
que medie entre ellos la conjuncién copulativa ko,
p. €]., deKamEvIE,

Pues bien, este tipo de nueva formacién, que
arranca de los tltimos afios del siglo Va.J. C. y que
comienza a extenderse por un afin de regulariza-
cién a mediados del siguiente siglo, convive con la
antigua en el siglo IV a. J. C. (19.). Veamoslo:

Ya a finales del siglo V a.J. C.:

IG 12 476, 274 (408/7 a. J. C.) rodag hexatov
OEKQTPES.

Convivencia de ambas formaciones en las ins-
cripciones del siglo IV a. J. C.:

IG 112 1668, 10 (347/6 a. ]. C.) anoieinwv omo
TOV TOLY0V EKOTEPOV ZTEVTE k[0t dek Jor modag,.

IG 112 1668, 21 (347/6 a. J. C.) opibuog
SEKQOKT® £ EKATEPOV TOV TOVOV.

IG 112 1672, 156 (329/8 a. ]. C.) unkog mevze-
KOQLOEKATOOES.

IG 112 1672, 117 (329/8 a. J. C.) avdpaoctv
SEKQERTA KOL TOL ETLCTATNL.
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IG 112 1672, 141 (329/8 a. J. C.) avdpaocwv
SEKQENTA KOL TOL ETLOTATNL.

Pues bien, en la literatura de este mismo siglo
también encontramos la misma duplicidad para la
expresion de estos numerales ordinales comprendi-
dos entre el 13 y el 18.

Por ejemplo, en un discurso pseudodemosténi-
co pero claramente del siglo IV a. J. C., pues pre-
senta rasgos estilisticos similares a los de los
llamados “discursos de Apolodoro”, encontramos
la locucion 8éxa 1p€ic, que es el tipo de formacién
predominante en la ko:1é de los papiros, del Nuevo
Testamento y de Polibio.

Veamos el pasaje concreto del referido discurso:

D. XILVII, 77 1ij votepaig yop €xopicato 10
apyvprov g dikng fi ta évéyvpa £lafe. kaltol
TG dv, €1 UM Teropiouévov R, eVOVg dnélape 10
apyvprov yliiag tprakociog S€xa tpei¢ v
OpoArw;

D. XIVIIL, 81 yiiiog tpraxociog Séxa peis dv’
OBoA.

Es importante esta tendencia a la regularizacién
y simplificacién que observamos en el atico de esta
época.

Por ejemplo, siguiendo con los numerales car-
dinales, un fenémeno curioso y digno de interés es el
de la desaparicion en el siglo IV a. J. C. de esos giros
formados con el participio del verbo 8¢w, “faltar”,
para decir, p. €j., “veintinueve” (29) mediante el sin-
tagma “treinta menos uno”, un procedimiento de
designacion similar al del latin undeviginti. (Anc.
annos undeviginti natus exercitum privato consilium
comparavi):

IG 13 474,281 (409/8 a.]. C.) [a]lvépacwy hevog
deoot oLafkovre].

Al mismo tiempo notamos, por poco que estu-
diemos las inscripciones, que aunque el antiguo sis-
tema consistente en hacer preceder las unidades a
las decenas todavia susbsiste, la verdad es que en el
siglo IV a. J. C. se regulariza y expande el sistema
contrario, consistente en anteponer las decenas a las
unidades, bien por simple yuxtaposicién, bien por
coordinacién mediante la conjuncién kat.

Veamos unos cuantos ejemplos:

Unidades ante decenas:

IG 13 475, 283 (409/8 a. J. C.) avépactiv piot
kKot eixofov].

IG I3 475,284 (409/8 a. J. C.) [av]8puciv otot
KQL E1KOCLY.
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IG 112 3697, 6 (ante med. a.250 d. J. C.) pvpro-
Ol IEVTE ka1 E1KOCT.

Decenas ante unidades unidas por la conjun-
cién copulativa xot:

IG 112 1612, 204 (356/5 a. J. C.) ev 101g
mpwt[ol]g e1k0ct Kot SvoLy Vauoy.

IGT1121671,12 (ca. 330 a. J. C.) [zoraxovi]a xon
TEVTE TOJSOC.

IG 112 1668, 6 (347/6 a. J. C.) mhatog mevin-
KOVTO TOS®Y KQL TEVTE GUV TOLG TOLOLC.

Decenas ante unidades que se unen a ellas por
simple yuxtaposicién:

IG 112 1666, B, 84 (356/5-353/2 a. J. C.) moigoq
[tlevi[e]raiactovg etkooft] dvo.

IGTI2 1666, B, 80 (356/5-353/2 a. ]. C.) ap16-
uog gixfojor terTrapeg.

IG 112 1672, 278 (329/8 a. . C.) mupov 15001
PELC.

Vamos ya a poner fin a esta nuestra investiga-
cién con dos rasgos que definen muy bien la ten-
dencia a la simplificacién y la regularizacién
lingtiisticas, por un lado, y, por otro, el hecho de
que por esta razén convivan en la lengua de las ins-
cripciones y en la lengua literaria las formas tradi-
cionales con las innovadoras que tienden a imponer
la regularizacién y la simplificaciéon mencionadas.

La ny efelcistica (10 vD £dehkuotikov) se hace, a
partir de la indicada fecha, mucho més conspicua que
en las inscripciones més atiguas. Por asi decirlo, se
extiende y se regulariza su uso, que termina hacién-
dose norma, y pasa a formar parte de las formas ver-
bales propias de las férmulas que se emplean en las
distintas funciones de la lengua oficial epigrafica (19.).

P. ¢j., en las dedicaciones de pritanes, estrategos,
magistrados en general y sacerdotes del periodo que
nos interesa (es decir, del siglo IV a. J. C. en adelan-
te) la forma para decir “dedicé”, dentro de un no
muy amplio muestrario de férmulas, es predomi-
nantemente dvéOnkev, es decir, la provista de la
referida 7y.

Veamoslo:

IG 112 2847 (fin. IV a. J. C.) Xaprag Evbvxpa-
100 [Kvdabnvoilevg atpamynoacg] ent v xopov
avelnkev.

IG 112 2854, 1-2 (260 a. J. C.) otpatnyog xet-
poTOVNOELG EML TNV TOPOALOY OTEGOVHBELS VIO
¢ Bouving xat Tov dnpov Atovuomt Anvaimt
avebnkev.
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IG 112 2849, 1-2 (IV a. ]. C.) avebnkev Alovv-
oML LEPEVG MPO UPYEYNTOV GTEGOVHODELC VIO TNG
BovAng Kol Twv dnUoTOV KOl TV GTPOTLOTOV.

IG 112 2840, 3-4 (321 a. J. C.) avebnkev emt-
UEANTNG LuoTNPL v YEVOUEVOG,.

IG 112 2836, 2-3 (329 a. ]. C.) [8]lecuobetnoag
em Knoroodwvog] apyovioc avebnkev.

IG 112 2828, 1 (med. IV a. J. C.) [ieplevg
[Tavdiovog AviicBevng Avtioatovs Kubnpprog
aveldnkev.

IG 112 2855 (258 a. J. C.) Aswiag Kno-
[150]d0t0V Bovtadng Becuobntnoag ent Peidoo-
TPOTOV OPYOVIOG AVEONKEV.

Leyendo los decretos honorificos y entre ellos
los de proxenia o de ciudadania datados a partir
de finales del siglo IV a. J. C. y comienzos del
siguiente siglo, la verdad es que uno se aburre
contemplando una y otra vez no sélo las mismas
formas verbales ya fijas provistas de su corres-
pondiente ny efelcistica, sino comprobando ade-
mas que estas formas fijas aparecen instaladas en
férmulas estereotipadas cerradas a cualquier tipo
de innovacién, por lo cual suplir los vacios de
estas inscripciones no resulta en absoluto nada
dificil. P. ej.:

IG 112 486, 10 (304 a. J. C.) edoéev.

IGI12670,4 (284 a.]. C.) edoéev.

IGT12 662, 4 (283 a.J. C.) edotev.

IGT112478,2 (305 a. J. C.) [e]ypauuarevey.

IGII2 672,2 (279 a.]. C.) [eypauu]arevey.

IGTI2 667,5 (282 a.]. C.) Stausuevnxeyv.

IG 112 666, 3 (284 a.J. C.) gfyJpouparevey.

IG 112 653, 2 (289 a. J. C.) nu Avsietpatolg
Aprotopoyov] Iolavievg eypouuatevey.

IG1I2 661, 4 (283 a. J. C.) mt ©e0dwpog Avot-
Oeov [Tplik]o[pluctog eypoupatevey.

IG 112 654, 7 (289 a. J. C.) tawv wpoed[plav
eneynoriev Mlounrog Pafolunrov Alatevg kot
ouvunpoedplo]t.

IG 112 657, 5 (287 a. J. C.) towv npoed[plov
encyngiiev lepopvnuov Terorpayxov ek Koting
Kot ovurpoedlpot].

IG 112 670, 4 (306 a. J. C.) ®dreog DLA]-
ovlavt]o[v] IToAAnvevg eizev.

IGTI2641,11 (299 a.]. C.) ®uirmidng Prioun-
rov TTolavievg ewrey.

Es sumamente interesante comprobar que el
apego a la ny efelcistica se da mucho mas en las for-
mas verbales que aparecen en las férmulas que en las
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que ya no son formulares y en las terceras personas
de singular de los aoristos mas que en las de los
imperfectos.

Asi, mientras que en IG 112 448, 46 y 48 (318 a.
J. C.) se lee, fuera de formulas, €eBake y emonce
respectivamente, en IG II2 28, 2 (387 a. J. C.) nos
encontramos £d6oev Tt dnfu]or Oeodotog noye
(imperfecto), Kexponig expvraveve (imperfecto),
Aorppov enectatel, Ilohiaypog eimev.

En la literatura la preferencia por las formas
provistas de -v efelcistica es enorme y ficilmente
detectable y no sélo en férmulas juridicas o politicas
consagradas o sancionadas por el uso, sino en cual-
quier tipo de simple narracién, sin que en ellas se
pueda decir que la -v efelcistica sirva para romper el
hiato o marcar con fuerza una pausa.

Veamos algunos ejemplos:

Hyp. Eux. 30 GAX Oroxdte mopéypoya 108’
elnev o0 10 dprota 16 dumt xprnata Aopav, €lta
70 yhdLoua avtod tréypaya, kKol Tdi: 16de eirey
0V T4 dpLota TdL dMpmt gpruato Aopov, Kal 10
YNHLoPA TOPEYPOOOV.

Hyp. Eux. 19 Nai- dewva yap Exoinocev nepl ™y
dLaAny, €doog ‘Orvpmidda Gvadeival eig 10 dyoi-
pa thg Tyeiog.

Men. Epit. 440-1 ayvn yauev yop, ¢aciv,
nulelpalv tpitinv / }6n xkabnuat.
Men. Her. 24 o éleyev 00t6c, 1 1€
[MAayydv, fig £p@.

Otro indicio propio de la misma tendencia a la
unificacién y regularizaciéon de paradigmas es la tre-
menda confusién que surge entre los nombres propios
en -ng de la primera declinacion y los de la tercera,
hasta el punto de que se confunden en un sentido y en
otro, y su consiguiente y légica simplificacién (20.).

Un nombre propio acabado en -xpdng deberia
tener, al ser un tema de la tercera declinacion en
-g6-, por Genitivo una forma terminada en -xpd-
T0VG, y, en cambio un patronimico en -dng deberia
exhibir todos sus casos provistos de las terminacio-
nes propias de la primera declinacién, la de los
temas en alfa (-a).

Sin embargo, ello no es asi, sino que los nom-
bres de la tercera se conducen en la formacién de
determinados casos como si fuesen nombres de la
primera y éstos como si pertenecieran a la tercera
declinacion. Por ejemplo:
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IG 112 2847 (fin. IV a. J. C.) Xaprag EvBvkpa-
70V [Kudadnvalevg otpotnynocac] ent Ty }mpov
avednkev.

Aqui tenemos un nombre de la tercera declina-
do como si fuese de la primera: Eb0vxpdng, EbOv-
KpATov.

En cambio, ahora presentamos un tema en
-dng<*-8dg, patronimico, que aparece declinado
como si fuese un tema en -ec- de la tercera declina-
cién, con su acusativo de singular en -1, como
Tpuipn, acusativo de singular de tpiipng, tpApove.
Veamoslo:

IG 112 1556, A, 15 (ca. 330 a. J. C.) omoduywv
Depexlerdn.

Mis ejemplos:

IG 112 2828, 1 (med. IV a. J. C.) [weplevg
IMavéiovog AvtioBevng Avriparovs Kubnpprog
avednkev.

IG 112 1623, 233-4 (333 a. J. C.) AvtioBevng
AvTipartovs.

Este personaje, Antistenes, el hijo de Antifates,
del demo de Citerra, todavia en una inscripcion de
finales del siglo V a. J. C. se llamaba con la forma
esperada del genitivo del patronimico o nombre de
su padre Avtipatov. Helo aqui:

IG 112 1138, 27 (403 a. J. C.) AvtioBevng Avri-
gartov Kubnpprofc]l.

No cabe duda de que con esta confusion se
refleja el deseo de igualar y de simplificar formas
que, pertenecientes a temas distintos, facilmente se
confundian en el nominativo de singular.

Los nombres en -8ng, patronimicos de la pri-
mera declinacién, por ejemplo ®epekheidng, se
confundian con los en -81¢, analizables como -3-1g,
p. §., KoAlpndng, y los en -tng, como Avtipdng,
con los en -tng analizables como -1-n¢, como, p. €j.,
Koiikpdng.

No tardan en imponerse las formas mds senci-
llas, a saber, las del genitivo en -ov y el acusativo en
-nv. P. ej.:

IG 112 1176, 22 (360 a. J. C.) MeAnolog Apto-
TOKPATO.

IG 112 2385, 31 (med. s. IV a. J. C)
[XJowpi{uevo.

IG 1122385, 58 (med. s. IV a. J. C.) Aerdoxieng
Davoxieov.

IG 112 2385, 77 (med. s. IV a. J. C.) IMapra-
K1d[nlc Mfevexparov.
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IG 112417, 13 (post 330 a. J. C.) Avodavtog Ato-
nmefov.

IG 112 1201, 2 (317 a. J. C.) [Apiotok]patng
Ap1oTodavou elmey.

IG 112 2385, 58 (377 a. J. C.) tovtnyv de1 tny
vouv Anfujoyoepnv doxipov kol eviein [ropa-
dovvat].

IG 112 1176, 30 (360 a. J. C.) otedovmoar de
TOVG TPLOPEVOLG 1O Beatpov Aptotopavny Tet-
paea, MeAnociav Aauntpea, Owodwvia [epalea,
ApeBovoiov IInAnko.

IGTI2 109, 11 (363 a. J. C.) ev twt dnuot Tpo-
cayaylew Actvxpatinv.

IG 112 1629, 1010 (325 a. J. C.) Anuoxparnv
Ewteafiov].

En una misma inscripcién del afio 320 a. J. C.,
en la que se conmemora la buena gestion realizada
por Tedgenes, hijo de Teomedes, de Eleusis, mien-
tras desempené el cargo de hiparco, y se registran
los nombres de los caballeros (hippess ) que le rinden
homenaje y en su honor le erigen la estela, nos
encontramos con el acusativo ®eoyevny del home-
najeado y varios genitivos patronimicos de los caba-
lleros que le homenajean acabados en -ov, a pesar de
pertenecer etimol6gicamente a los nombres de tema
en -6~ de la tercera declinacién. Vedmoslo:

IG 112 1955, 15 (320 a. J. C.) O=oyevnv.

IG 112 1955, 9 (320 a. J. C.) Xapapovtidng
2wxleov.

IG 112 1955, 10 (320 a. J. C.) Navowing Nav-
o1yevov Avayvp(plog).

IGTI2 1955, 21 (320 a. J. C.) KaAAiog KaAdl-
KpaToU.

IG 112 1955, 23 (320 a. . C.) Hpoking Epéiye-
vou Kolutevg,

Veamos ahora casos similares en la literatura:

Hyp. Fr. 55 xol Zwkxpdtnv ol mpdyovor Hudv
£m Adyoig £xoralov.

Hyp. Fr. 76 £1 1dAn01 Anuddng €Bovieto mept
EbOukpdtoug elnelv, 1010010V adToV £ YhdLoHa
ypawar ... v fiv Ev@ukpdny npdEevov Emoinoev.

Hyp. Ath. 3 [l oiec]® oty viv eri[ter]ely,
npoc[rlapodcav ov]vayoviethv ABnvoyevny,
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dvOpwnov hoyoypdoov 1€ Kol Gyopaiov, 1O 8& ué-
viotov AlydrTiov;.

Hyp. Ath. 4 téhoc & odv, iva i) pokporoyd,
HETOMEPYOUEVT VAP UE TAALY VoTEPOV £1rEV, OTL
TOALOVE AOYOLG Gvormoaoa Tpog TOV Abnvoyévny
uéAig €in cvuneneikvia VOV ATOATOOL Lol TOV 1€
Midav Kal tovg VIElg GUPOTEPOVS TETTAPAKOVTOL
V@V, KoL EKEAEVE e THV Toy Loty mopilely 10 Gp-
yoprolv], mpiv petaddar Tt ABnvoyevert.

En todo este discurso de Hiperides, el Contra
Atendgenes, se percibe claramente cémo, aun siendo
el nombre propio A@nvoyévng un tema en -eo- de la
tercera declinacién, presenta su acusativo de singu-
lar en -nv (ABnvoyévny), como si fuese de la prime-
ra declinacién o declinacion de los temas en -@.

Ejemplos:

Hyp. Ath. 26 motepa [yap eixodg o]ty & Abn-
voyeveg gue g ong [téxvng émbluuficat, fig ov[k]
funy éunel[pog, fj o& kol TINV £10ipav T0ig ELOLG
eni[Bovietoa];.

Hyp. Ath. 18 €[1] & éyw it ABnvoyévoug £toi-
pul £meictny, npocanormiévar [ue] del, 0¢ Exm
uleyiolmyv Boribeiav v év 1@ vopmtL yeypopu-
wévny, avoykaoBelg Lo ToUTEY Tadto cLVBEstaL;.

Hyp. Ath. 5 xdxeivn o[vvnyalyev nuag €ig 1o
o010, EUE Te xal ABnvoyévny.

Por consiguiente, en las inscripciones 4ticas del
siglo IV a. J. C. se observa cémo el dtico altera fuer-
temente su fisionomia para acercarse al griego hele-
nistico. Debian existir a la sazén dos subsistemas o
variedades del atico: el més epicérico, que es el de
las inscripciones y es desde luego la variedad mas
apegada a la tradicién, y el atico “de exportacion”,
es decir, el hablado fuera del Atica por una comuni-
dad fundamentalmente jonica. Esta dltima era mas
innovadora, penetr6 antes en la literatura y no dejé
de influir, aunque lo hiciera a veces con cierto retra-
s0, en el 4tico de las inscripciones.
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